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AIIEJIATUBHU HA TIO3HAYEHHSA BOHJIAPIB I CTEJIBMAXIB
Y HIMEILBKHUX JIAJIEKTAX

Cmammio npucesaueno 00CIiOHCEHHIO CINe3bKUX, HUNCHbONPYCCObKUX I CXIOHONOMEPAHCHLKUX anelimugie Ha No3Ha-
YEHHS PeMICHUKIE OBOHOApChKo2o | cmerbmachkoeo pemecen XIV-XVII cm. Tym ob6rpynmogyemucsi akmyanbHicmys 00CTi-
OJHCEHHS SHUKIUX YACTKOBO YU NOBHICTIO, YHACTIOOK JIpyeoi ceimoeoi 8itiHu, HiMeybKuX JianeKmie, aHaizyemvcs axosa
aimepamypa, Xapakmepuzyemvcs icmopis 00CII0HCeHb HIMEYbKUX HA36 PEMICHUKIB Y KOTUUWHIX CXIOHOHIMEYbKUX JianeK-
mMax, GUHAYAEMbCA PiBeHb IXHbOI GUSUEHOCTNI, (POPMYTIOIOMbCA Mema 1 3a80aHHA NYOLIKAyil, @ MAKOHC OKPeCIMb-
Csl nepCnekmugy NOOAILUUX HAYKOBUX PO36i00K. Kpim yb02o 6UCGIMuIOIOmMbCs C108OMBIPHI 0COOIUBOCTI anelsimugis
HA NO3HAYEHHs. PEMICHUKIS, WO 3aUManucs 60HOApCmeom i CmenbmMaxiscmeom, (opmu ixuvoi Qixcayii' y cknadi mpbox
HIMEYbKUX OIANIeKmis: CLie3bKo20, HUNCHbONPYCCbKO20 i CXIOHOnoMepancokozo. [lo KodxcHol gopmu Hasoosmvcs dawi
wo0o yacy ma micys ixuvoi Qixcayii. 32i0H0 pe3yrbmamie 00CIIONCeHHS 6CMAHOBLEHO 3a2aom 18 anersimusie Ha NO3HA-
uenna pemicnuxie. Ceped nux: 11 anenamugis na nosnavenns 60H0apis, 7 anenisimusie Ha no3HaA4eH s cmenbmaxie. Bema-
HOGeHI MBIPHI OCHOBU aneismueié Ha NO3HAUEHHA 0epeso0OPOOHUKIE. a) Ha36U pemicHuuuX eupooie (17),0) 3azanvHa
xapaxmepucmuxa upobis (1). Kpim mozo, oonoxopenesux (9) ma 0eoxopenesux (8) anensmuesie maiidice nopishy. Oono-
KOpeHel anensamueu Ha No3Ha4eHHs GOHOApie ma cmenbMaxie Yymeopero 3a 00nomo2oio cyixcis: -er (6), -ner (2), -ler
(1). [lpyeumu meipHumu 0CHOBAMU Y PIZHOKOPEHEBUX ANeAMUBaAx Ha NO3HAYEHHS PEMICHUKIB, 1o 3aumMaionbcs 60HIap-
HUMU | CIEeTbMACLKUMU pemeciamu cayeyloms -macher (4), -binder (2), -schneider (2). V meacax eussnenux aneisimusie
HA NO3HAYeHHs 0epedo0OPOOHUKIE MOJNCHA BUOKpeMuUmuY 4 cuHoHiMiuHux padis. Taxodc y nam’amkax Himeybkoi Mosu
MOJICHA npocmelCumuy pisHi ICIMOPUYHI 3MIHU 6 CUCeMT 60KANIZMY MaA KOHCOHAHINUIMY.
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APPELLATIONS FOR DENOTING THE COOPERS AND CARRIAGE BUILDERS
IN THE GERMAN DIALECTS

The article studies the Silesian, Low Prussian, and East Pomeranian appellations for denoting the coopers and carriage
builders of the 14™-17" centuries. The article substantiates the topicality of studying the German dialects that disappeared
partially or completely due to the World War I, analyses the specialized literature, characterizes the history of studying
the German appellations for denoting the coopers and carriage builders in the former East-German dialects, determines
the level of their coverage, formulates the objective and task of the publication and outlines the perspectives of further
academic research. Besides, the article provides the insight into the word-formative peculiarities of the appellations
for denoting the coopers and carriage builders, the form of their fixation within the Silesian, Low Prussian, and East
Pomeranian dialects. Each form is accompanied by the data concerning the time and place of the fixation. According
to the research results, 18 appellations for denoting the crafismen were established. They include: 11 appellations for
denoting the coopers, b) 7 appellations for denoting the carriage builders. The formative bases of the appellations for
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denoting the wood-processing craftsmen were established: a) names of the handicrafis (17); b) according to the general
characteristic of the items (1). Besides, there are almost equal numbers of appellations with one and two roots. Appellations
with one root are formed with the suffixes: -er (6), -ner (2), -ler (1). The second word-formative bases in the appellations
for denoting the coopers and carriage builders with the different roots are as follows: -macher (4), -binder (2), -schneider
(2). Four synonymic rows can be identified within the established names of the metal-processing craftsmen. The defined
forms of fixation of the appellations for denoting the coopers and carriage builders fixed also various historical changes
in the system of consonantism and vocalism of the German language.
Key words: appellation, German dialects, forming basis, word formation, synonym, consonantism, vocalism.

IlocTanoBka mpo6sjemu. PemicHHIITBO Tiepe-
KUBAJIO TEPioJ OCOOIMBOTO PO3BHUTKY Ta raiy-
3eBoi creriamzanii B CepeaHboBiY4i, 1O OyI10
3yMOBJICHO, HaCAMIIEPE/l, BBEJACHHSIM 1 MOIIUPEH-
HsM MarieOyp3bKoro npasa. PizHoramysesi pemic-
HUKH 3a0e3MeuyBajy MIUPOKI BEPCTBU HACEJICHHS
yciMa HEOOXITHMMH TOBapaMu Ui TOOYTOBUX
1 TocrnogapchKux IOTped, OCHAIIYBaJIM apMIo,
a TakoX 3aiiManucst OymiBHUITBOM pPi3HUX CIIO-
pyd, a TakoXk MOCTiB. BoHUW ckilafanu OCHOBHY
YaCTUHY CEpEeIHbOBIYHOTO MiICHKOTO HACEJICHHS.
Tomy pemicHuua ¢axoBa JIEKCHKa € BaXKJIMBOIO
CKJIaJI0BOIO CJIOBHHKOBOTO 3aI1acy KOXKHOI MOBH. i
BUBUEHHS, a TAKOXK PEKOHCTPYKI[iS HIMEIIbKUX Jlia-
JICKTIB, SIKI YaCTKOBO 200 IMOBHICTIO BTPAa4YCHi yHa-
ciinok Jpyroi cBiTOBOT BiifHU, Ja€ 3MOTY TOUHIIIIE
MPOCTEKUTH TPOLECH (OPMYBaHHS HIMEIBKOTO
pETiOHATBHOTO JIEKCHKOHY Ta PO3BHTOK (haxoBoi
nekcukd. Lle € 0coONMMBO IHHUM JUIS ICTOPUYHOT
TepPMaHICTUKH, IO MIATBEP/UKYE aKTYaJIbHICTb
LBOTO JTOCIIiPKEHHS.

AHaJji3 gociigKeHb. AnensiTuBaM Ha IMO3Ha-
YeHHsI OOHJapiB Ta CTENbMaxXiB BXKe MPHUCBIUYCHO
JeKigbKa HayKoBUX po3Bimok. Tak, P. Ban ne
Koomngiiik Ta Y. BiTTe mpucBATHIN CBOI CIICIia)IbHI
JIOCJIIIPKEHHSI HIPKHbOHIMEIIBKUM Ha3BaM BUPOO-
HukiB Oouok (Koolwijk, 6. p.; Witte, 1982),
aE. €rep npuninmia yBary pisHOMaHITHUM Haiime-
HYyBaHHSM BHpPOOHHMKA BO3IB y BCIX HIMEIBKHX
nianexrax (Jager, 1948). JlanamadTHy CUHOHI-
Miro Ha3B pemicHukiB Topfer «ronuap», Bottcher
«O6onnap», Tischler «cromsp» BuBuaB JI. Pikep
(Ricker, 1917). Takox Oaratwii (aKTOJOTIUHHIA
MaTepian MoxHa 3HaiTH B MmoHorpadii M. ['oam-
Oepr, mo 3i0pana iCTOPUYHI CBIAYEHHS MO0
HIKHbOHIMEIIPKUX Ha3B PEMICHMKIB, IO CTO-
CYIOThCsl 00poOKHM mikipu Ta nepeBa (Holmberg,
1950). Oxpim TOrO0, BEITUKUIN 32 0O6CITOM IEpesiK
iCTOpUYHUX Ha3B Tpodeciii 3 neTalbHUM OIH-
COM XapakTepy IXHbOi TiSITbHOCTI, JAHUMHU 010
cinoBoopmM, BapiaHTIB, CHHOHIMIi, ICTOPUIHUX
(doHEeTHYHUX Ta MOP(OJOTIYHUX 3MIH a TaKOX
JDKepell, oJHaK 0e3 BHUTATIB 3 MaM ATOK HiMeIlb-
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ko1 MOBH, € B cloBHUKY SI. EOHepa (Ebner, 2015).
Boanowac BijcyTHE okpeme creriajibHEe IOCIi-
JOKCHHSI, 110 OXOTUTIOBAJIO O yCi TaBHI amnejIsaTUBIB
Ha [TO3HaYeHHs OOHJapiB 1 CTEIbMaxiB Ta IXHIX
dbopM Ha TepuTOpii CLIE3bKOTO, HWKHBOIIPYC-
CBKOTO Ta CX1JHOTIOMEPAaHChKOro AianekTiB XIV-
XVII cr. lng iXHBOTO OUIBII TTOBHOTO BimoOpa-
YKEHHS J10JIy4a€eMO /10 JOCI1/PKEHHS aHTPOIIOHIMHU
(Bahlow, 1926; Bahlow, 1953; Bahlow, 1975a;
Baholow, 1975b; Reichert, 1908; Riihle, 1932)
ta rogonimu (Hoffmann, 1913; Markgraf, 1896;
Stephan, 1911; Volckmann, 1921), ockinbku
BOHH € «3aCTHIJIUMHU» JaBHIMHU areasiTHBaMH,
1110 BUHUKJIM 1 IOIIHUPIOBAJINCH HAa IEBHOMY €Tarli
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH B ernoxy CepenHbo-
Biyus. g myOmikamis € IpoIOBXKEHHSIM cepii
JOCIIPKEHb aBTOpa anejsTHBIB HAa MO3HAYCHHS
pi3HOTaIy3eBUX PEMICHUKIB Y KOJIMIIHIX CX1THUX
HiMenbkux mianekrax (ITum, 2021a; [Tum, 2021b;
[Tum, 2022a; Iu, 2022b).

Merta crarTti. MeTy cTarTi BOa4aeMO y WiTKiit
¢ikcauii anensTHBIB Ta iXHIX (opM Ha IO3HA-
YEHHSI PEMICHUKIB OOHIAPCHKOTO 1 CTEITbMACHKOTO
pemecen XIV-XVII ct. y ckiani ciie3bKoro, HIX-
HBOIIPYCCHKOTO 1 CXiTHOIIOMEPAHCHKOTO JiaJIeKTiB
13 3a3HaYECHHSAM yacy W Micus IXHbBOI JIOKasi3a-
mii. Hamani Bu3HauaemMo iXHi MOTHBYIOYi OCHOBH,
CJIOBOTBIPHI OCOOJIMBOCTI, aHAJII3yeEMO PO3IMOJLI
ameNIATUBIB Ha MMO3HAYCHHS PEMICHUKIB y CKJIaJi
TPHOX HIMEIBKUX MiaJIeKTIB, a TaKOXK 1CTOPUYHI
3MIHM Yy CHCTEMi KOHCOHAHTH3MY 1 BOKAaJi3My
B BHSIBJICHUX (popMax amessTUBIB 1 IPOCTEKYEMO
CHHOHIMIO.

OcHoBHuMll BUKJAA Martepianay. bonoapi.
Béttcher Mir mo3HauaT BHpPOOHWKA YaHIB,
004YOK, a Tako)K OyB 3araJibHOI0 Ha3BOIO JJISl BCiX
PEMICHUKIB, IO BUPOOISUIM BEIUKI OOHIAPCHKI
Bupobu (Grofibottcher). e Biittner, Fafbinder,
Kiifer, Legler, Scheffler, Tubenhauer. Oxpemi niexu
yrBoproBanu Kleinbottcher, no skux Hanexamu
Becherer ta Eimermacher, mo 3aiiMaluch BHUIO-
TOBJICHHSIM HEBEIIMKOTO OOHIAPCHKOTO Kpamy.
Bupobu GoHmapiB 3’SBISIOTBCS Y CEPEIHBOBIUYL
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MiJ] pi3HOMAHITHUMH Ha3BaMH, BiJ SIKUX 1 IMOXO-
JISITh Ha3BU PEMICHUKIB.

Bottcher mepenoBciM BUpOOISAB OOUKM TSt
nuBoBapiHHA (cBH. botech(e), cHH. bode, bode(ne),
bodeken, nBH. botahha): «Hermannus botcher»
(Danzig, 1357) (Koolwijk, 6.p., C. 64), «der
dem botcher reyffen hat geholffen hauwen»
(Marienburg, 1411) (Ziesemer, 1935; T. I, C. 774),
«Lambert boker» (Danzig, 1427) (Witte, 1982,
C. 155), «ouch sullen die Botchr uff itczliche
byetonnen vier esschen bende legen ...» (Danzig,
cep. XV ct.), «... die Botger, die tonnen machen
...» (Danzig, cep. XV crt.) (Hirsch, 1969, C. 305),
«bothichery» (Elbing, 1412), «bodeker» (Danzig,
1377-1378) (Holmberg, 1950, C. 177), «bodykers
hus und hof» (Braunsberg, 1393) (Ziesemer,
1935, T. 1, C. 744); «Harwartt Bottker» (Danzig,
1615) (Rihle, 1932, C. 64), «Die Handwercker,
welche mit Holtz arbeiten, als Bottcher, Tischler,
Drechsler, Bildhauer, Bechler und andere»
(Preussen, 1667) (Ziesemer, 1935, T. I, C. 448);
TaKOXX y Ha3Bl Bynuui: «bottigergasse» (Danzig,
XV cr.) (Hoffmann, 1913, C. 75). CuroHiMOM 10
HBOTO ciyrye Biittner (cBH. blitte, bote «1epe’siHa
nmocynuHa, 6o4ka», ABH. butin, butin(n)a, cT. cakc.
budin). SIkmo anensTuB Ha MO3HaYEHHS OOHAAPS
Boéttcher mpocTeXyeTbCSl JIMIIE Ha TEPUTOPIi
HUKHBOITPYCCHKOTO JI1aJIeKTy, TO OCTaHHINA TaKOX
B Cinesii: «Heinusch botener» (Breslau, 1345)
(Reichert, 1908, C. 13), «Beyr, botener» (Liegnitz,
1372) (Bahlow, 1926, C. 134), «<Hannos bothener
permenterer» (Breslau, 1398) (Reichert, 1908, C.
106), «Grolog deme béotener vor eine niie bite bei
Jorge Ermerlich 48 gr.» (Gorlitz, 1408) (Bahlow,
1975a, C. 23), «Creuczberg der bottner hot den
rotthurm aufgehowen» (Breslau, 1418) (Reichert,
1908, C. 137), «botenern» (Marienburg, 1420)
(Witte, 1982, C. 150), «Heincze Bottener genant
Bisschof» (Gorlitz, 1427-1428) (Bahlow, 1953,
C. 102), «bottener» (Preussen, 1444) (Ziesemer,
1935, T. I, C. 144), «bettner» (Lauban, 1489),
«der Bdttner» (Lauban, 1515) (Jangandreas, C.
147), «putger» (Konigsberg, 1521) (Witte, 1982,
C. 154), «Galli Botners garthen» (Breslau, 1531)
(Markgraf, 1896, C. 170), «Schmide, Schneider,
Schuster, Wagner, Biitner und ander hantwercker
auffm Lande» (Konigsberg, Om. 1549) (Ziese-
mer, T. I, C. 896), «Bartel Buttner, klamperer ...»
(Gorlitz, 1561) (Bahlow, 1953, C. 109). A Schef-
[er (cBH. scheffel «mipa 06’ emy 115t pigKuX 1 CUITY-
gux T, 1BH. skeffil, cT. cakc. skepil) — miBnen-
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HOHIMEIIbKMI BapiaHT amneisTuBa Ha MO3HAYCHHS
OoHapsl, 0 HOTYEThCA Y CLIIE3bKOMY JIAJIEKTI SIK
auponoHim: Scheffeler» (Breslau, 6m. 1350), «Joh.
Scheffler» (Liegnitz, 1624) (Bahlow, 1975a, C.
115).

Fassbinder BUTOTOBIISIB HE JTHIIIE Bipa, KaJI00H,
yaHu, OOYKM (CHH. vat, CBH., JBH. vaz «0ouka,
Kazi0») pi3HMX pPO3MipiB s 30epiraHHs BUHA,
ane ¥ xommku a7 30upanus BuHorpany (Kiepe),
SK1 HOCWJIM Ha cuHi: «vassbynder» (Marienburg,
1403) (Koolwijk, 6.p., C. 80). Jlemio Byxuy crierti-
amizanito MaB Weinfassbinder (cHH. winfat, cBH.,
IBH. winfaz «bodka BiJ BUHa»): «... item 3 m. dem
wynvasbynder vor syne cleidunge, der die wyne
brochte» (Marienburg, 1403) (Witte, 1982, C.
176). Obunsa anensThBH 3adikcoBaHI B HUKHBO-
MPYCCHKOMY JTIaJIeKTi.

Jlume mocynuHu i 30epiraHHsi BUHA BHIO-
toBisiB Kiifer (cBH. kuofe, nBH. kuofa, ct. cakc.
kopa «nocynuna, 130aH»), 110 3rady€eThCs Y HIX-
HBOIIPYCChKHX JpKepenax: «Joh. de Kupere» (Dan-
zig, 1459) (Witte, 1982, C. 206). Haromicts Leg-
ler poOuB xam00m 1 pizHUX piauH (cBH. lagel(e),
leegel(e), aH. lagel(la), cun. 1€chel(k)en, legelen),
i SIKUMU Y PI3HUX MiCIIEBOCTSIX MOTJIA PO3YMITH
Kazi0 1 BUHA 3 IBOMA pydykaMu (30Kpema, JUis
30UMpaHHS BUHOTPAIy), MaJUW 3aKpUTHN Kasio
3 TpyOOUKOIO ISl THTTS, INEPEHOCHY OOUiBKY,
TUISIIIKY, Mipy BUMIpIOBaHHSI 00’eMy. 3rajika mpo
Ile peMecIIo 3aIUIInIacs y Ha3Bi Bynumi y M. bpec-
nay: «haus gelegen uf dem newen margte undir den
legelnern» (1433) (Markgraf, 1896, C. 138).

LlexoBUMHU MOMIYHMKaMU BHPOOHHKIB OOYOK
Oynmu  Bandschneider (cBH. bant «crTpiuka,
3B’sI3Kay, IBH. bant, cT. cakc. band) ta Reifensch-
neider (cBH. reif, aBH. reif, cHH. r€p «cTpiuka,
o0pyd4, KaHaT»), 10 BUpI3aIHM OOB’SI3yBaJIbHHIA
marepian st 6odok: «Hans bandznyder» (Dan-
zig, 1377-1378) (Holmberg, 1950, C. 171), «Nik.
Bentsnyder» (Danzig, 1394) (Witte, 1982, C. 300);
«Cunadus reyfsnyder» (Liegnitz, 1339) (Bahlow,
1926, C. 134). [lepmnii anensiTuB 3aJJOKyMEHTO-
BaHO B HIKHBOIIPYCCHKOMY, a APYTHHA — B Cile3b-
KOMY T'OBODI.

Bigpa (cBH. eimpir, embir, 1BH. einbar, eim-
par) Ta 1eOpu 3 JBOMa py4YKamMH BUTOTOBIISB
Eimermacher, 1mo 3raayeTbcsi B HIKHBOIPYC-
cekoMy Jukepeni: «Eimermacher» (Danzig, 1655)
(Witte, 1982, C. 269). Ilo pi3HOMY OIIiHIOIOTb
HAyKOBIII XapakTep AisuibHOCTI Becherer. Hanpu-
knaa, E. ®onpkmann (Volckmann, 1921, C. 169)
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ta Y. Bitre (Witte, 1982, C. 115) notpumyroThcst
OYMKH TIpO T€, WO CBH. becherer, cCHH. beke-
maker BITHOCHTBCA 110 OOHJApIB Ta BHTOTOBIISE
yamri (cBH. becher, aBH. behhari, cT. cakc. bikeri
«TOCYJMHA JI0 BHHA, 4Yalla»), [ICYUKH, dep-
Maky 3 JiepeBa, 3roJloM Takox 3 merany. JI. Pikep
(Ricker, 1917, C. 65) ta B. Llizemep (Ziesemer,
1935, T. I, C. 160) BBaXkaroTh, IO BiH HAJIEKHUTH
no 1exy TokapiB. Jlo toro x I. bamor (Bahlow,
1926, C. 134) BBaxae, mo Becherer Ma€e y CBH.
Tepioji JBa 3HAYCHHS: TOW, XTO poOUTH yari (CBH.
becher, nBH. behhari, cT. cakc. bikeri) Ta cmoio-
Kyp (cBH. pech, bech, nBH. peh, beh, cT. cakc. pik
«cmomnay): «Hanconem Becherer» (Elbing, 1354-
1356) (Witte, 1982, C. 126), «Thomas Becherer»
(Liegnitz, 1369) (Bahlow, 1975a, C. 17), «Vrecze
bekerer», «Nicolaus becherer» (Danzig, 1377-
1378) (Holmberg, 1950, C. 172), «Martinus beche-
rer lanifex» (Breslau, 1382) (Reichert, 1908, C.
106), «Item 24 schill. dem becherer vor 6 leygel
dem groskomptur» (Marienburg, 1411) (Ziesemer,
1935, T. I, C. 447), «... hat man der stadt wegen
von den bechlern holtzerne eymer genommeny
(Elbing, 611. 1570) (Ziesemer, 1935, T. I, C. 448).
ToGT0, TepuTOpis MOMMUPEHHS Becherer 0XOILTIOE
CLIe3bKUI Ta HKHBOTIPYCCHKUI TOBOPH.
Cmenbvmaxu. AnensiTuBM Ha TO3HAYCHHS
BUPOOHUKIB BO3IB YTBOPHWJIUCH BiJl HA3BU CaMOTO
Bo3y (Wagner) abo #Oro OKpeMHX YacTHH
(Stellmacher, Radmacher, Rédler, Achsenhauer).
Wagner maiictpyBaB BO3u (IIBH. wagan, CT. Cakc.
wagan), Bi3Kd, TUTyTH, OOPOHU Ta iHIIE 3 JepeBa,
a TakoK poOuB HeoOXimHy 000MBKY: «Heineman
Wegener» (Stettin, 1307), «Hinricus Wegenere»
(Stettin, 1311) (Holmberg, 1950, C. 153), «Vorbas
me sal keyn Weyner, noch ...» (Schlesien, 1344)
(Siebs & Jungandreas, 1935, C. 44), «Konrad von
Heinrichau wagener» (Heinrichau, 1350) (Faller-
sleben, 1857, C. 28), «Nic. Wayner sutor» (Breslau,
1368) (Reichert, 1908, C. 108), «Nitsche wayner»
(Liegnitz, 1372) toit camuii: «Nitsche wagener»
(1382) (Bahlow, 1926, C. 134), «Gherhard
weghener»  (Danzig, 1377-1378), «Hannico
Wegener» (Braunsberg, 1377) (Holmberg, 1950,
C. 154), «Hannus Haze der wayner» (Liegnitz,
1416) (Bahlow, 1975a, C. 144), «Bartholomius
Wegener» (Danzig, 1450) (Hirsch, 1969, C. 305),
«Wagener oder Rademacher» (Schebitz, 1590)
(Siebs & Jungandreas, 1935, C. 43), «Jocoft Seydel
wayner» (Gorlitz, 1518-1519), «Barthel Wehner»
(Schweidnitz, 6. 1535) (Bahlow, 1975a, C. 144),
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«Schmide, Schneider, Schuster, Wagner, Biitner
und ander hantwercker auffm Lande» (Konigsberg,
no 1549) (Ziesemer, 1935, T. I, C. 896), «Tobias
Weiner» (Gorlitz, 1660) (Bahlow, 1975a, C. 144).
dopMu 1HOTO amensiTHBAa Ha TMO3HAYCHHS CTEIIb-
Maxa Oyiy HalO1IbII MOIIMPEHUMH H OXOIUTIOBAIH
yCl TpH ITOCIIKYBaHI JiajdekTH. Takox Ha TyMKY
I. banosa, Wagner BUTOTOBIIIB BO3U 3 OKPEMHX
YacTHH, 1O iX BUpOOsB Stellmacher (Bahlow,
1926, C. 143). Ha nepekonanns OpariB IpiMm
CBH. wagener MIT TaKOX MO3HAYaTH Bi3HHUKA, IO
yacto ¢ikcyerses 10 XVI cT., abo OyTH MOXiTHOO
(opMOIO BiJl CBH. wager «TOH, IO Ma€ CIPaBy
3 saramm» (Wage) (Grimm & Grimm, 1984, T. 27,
C. 493).

Rademacher Tta Rdidler BurotoBmsun He
mume koneca (cBH. rat, aBH. (h)rad, cr. cakc.
rath), a # Bo3mu, mo, Ha AymMKy E. ®@onpkManHa
(Volckmann, 1921, C. 161), 3acBimuye J1aTHHCbKA
Ha3Ba carpentarius: «Vorbas me sal keyn Weyner,
noch Stelmecher, noch Radmecher in der Stat nicht
wonen» (Schlesien, 1344) (Siebs & Jungandreas,
1935, C. 44), «rademacher» (Elbing, 1431), «Jorge
Rademacher» (Graudenz, 1504) (Holmberg, 1950,
C. 151), «Caspar Hoher, Rademacher Eltiester»
(Breslau, 1650) (Siebs & Jungandreas, 1935, C.
44); «Vecenz Radeler» (Liegnitz, 1444), «Johann
Christoph Rddler, Rotgerber» (Breslau, 1717)
(Siebs & Jungandreas, 1935, C. 55). Ilepmmii
aressITUB 3aCBIJUYEHUM B CLI€3bKOMY Ta HUXKHBO-
NPYCCHKOMY JiaeKTax, a IPYruid — JIUIIE B Ci1e3b-
komy. A Stellmacher noxonuth Bif cBH. stelle
«OCHOBA BO3a» I 3ralye€ThCs B MaM’SITKAaX Cile3b-
KOTO 1 CXiJTHOTIOMEpPaHChKOTO JianekTiB: «Nicolai
Stelmeker» (Stettin, 1306) (Holmberg, 1950, C.
152), «Johannes stellemecher» (Liegnitz, 1339)
(Bahlow, 1926, C. 134), «Wernero Stelmeker»
(Stettin, 1346) (Holmberg, 1950, C. 152), «Mathias
stelmecher menteler» (Breslau, 1393) (Reichert,
1908, C. 108), «Jost Stelmecher» (Gorlitz, 1452),
«Michil Furman der stellemecher» (Liegnitz,
1491) (Bahlow, 1953, C. 117). Achsenhauer —
Bix cBH. ahse, nBH. ahsa, cT. cakc. «Bick»: «Peter
achsenhawer» (Liegnitz, 1417) (Bahlow, 1975b,
C. 126). Krummholz — ctapa Ha3Ba BUPOOHHKA
BO3y, Bil Krummholz «o06ix xoneca»: Krumpholcz
(Breslau, 1350) (Bahlow, 1975a, C. 81). O6uaBa
anensTUBY 3a(iKCOBaHI B CLIIE3bKOMY TOBOPI.

Karrenmacher BUTOTOBISB pi3HI Bi3KH (CBH.
karre, cuu. kar(re), nBH. karre, garra, karro):
«Hannos Karrenmecher» (Schweidnitz, 1374)
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(Korn, 1867, C. 72), «karrenmecher» (Schweidnitz,
1o 1400) (Bahlow, 1975a, C. 127), «karrenmecher»
(Schlesien, 1443) (Jungandreas, 1937, C. 64).

BucHoBKH i mNepcHeKTHBM MOJAJIBIIHX
AOCJIKeHb. 3arajioM BUSBIEHO 18 amensTuBiB
Ha MMO3HAYEHHS PEMICHHKIB, AKi 3aiiMarucs 00poo-
KOO JIEPeBHHHU, cepel HuX OonmapiB — 11, crens-
MaxiB — 7. Y Mexax TphOX HIMEIBKHX JIaJICKTIB
BOHH PO3MOIUIAIOTHCS TAKUM YUHOM. ATIETISTHBIB
Ha TI03HAYCHHS OoHOapis, MO 3a(iKCOBaHI JIMIIE
y HIKHBOIIpYCcChKOoMY mianekTti— 6 (Bandschneider,
Bottcher, Fassbinder, Kiifer, Eimermacher,
Weinfassbinder), cine3skomy — 3 (Legler, Scheffler,
Reifenschneider), a B 060x roBopax 3acBigueHi —
2 (Biittner, Becherer). AnenaTuBiB Ha MO3HAYCHHS
cmenbmaxie, 10 HOTYIOThCS JIMIIE B CLIE3b-
komy ToBOopi — 4 (Achsenhauer, Krummholz,
Karrenmacher, Radler). Takox B 1poMy AianexTi
Ta HWKHBOIPYCCHKOMY 33JI0KyMEHTOBaHUH arie-
nstuB Rademacher, B cine3pkomy Ta cxigHOMOMeE-
pancekomMy — Stellmacher, a B ycix Tpbox mociti-
JUKYyBaHMX roBopax — Wagner.

Maiixe BCi anesITHBH yTBOPESHO BiJI Ha3B peMic-
HU4KX BUPOOIB (17), 1m0 X BUTOTOBISLIN OOHIAPI
Ta CTEJIbMaxu, 3a 3arajbHOI0 XapaKTEPUCTHKOO
BupoOy — 1 (Krummholz). OmnoxopeneBux (9)
Ta IBOKOPCHEBHX (8) amesaTUBIB MaiKe MOPiBHY.
3a momomororo cydikca -er, SKUi € XapaKTepHUM
JUIl YyTBOPEHHSI HA3B [is4iB, YTBOPEHO 6 amens-
TUBIB, i1HIII — Horo BapiaHTH: -ner — 2 (Bogener,
Biittner), -ler — 1 (Réadler). JIpyrumu TBipHUMH
OCHOBaMH Yy DPI3HOKOPEHEBUX Ha3BaX PEMICHUKIB
BuctymnarwTh -macher (Eimermacher, Rademacher,

Stellmacher, Karrenmacher), -binder (Fassbinder,
Weinfassbinder), -schneider (Bandschneider,
Reifenschneider).

VY mam’sTkax HIMEUbKOi MOBU B amlessITUBAX
Ta aHTPOIOHIMAaX MOKHA MPOCTEKHUTH TaKi iCTO-
pUYHI 3MIHM B CHCTEMIi BOKaJIi3My Ta KOHCOHaH-
TU3MY: a) ymJlayTu3aniro 0>0: botener-botener;
0) ymmnaytusaitito u>ii: Buttner-Biittner; B) ymmna-
ytusamito a>i: Radeler-Rdidler; T) nenabiani-
3anito 6>e: Boéttner-bettner; n) MTHATTS U>O0:
bottener-Buttner; ) moHOo(TOHTI3a1i0 (Monoph-
thongierung) ei > &: Weiner-Wehner; €) cuHkomy:
botener-bottner, Radeler-Rddler, rademacher-
radmecher,  stellemecher-stelmecher,  Wage-
ner-Wagner; x) anokomny: Wegenere-Wegner; 3)
KOHTpaKTalio age / ege > ei: wagener-wayner/
weyner.

Bijg3HadueHo 4oTHUpH PSIB CHHOHIMIB, 1110, SIK
TIPABHJIO, BIAPI3HIIOTHCS TEPUTOPIEIO MOIIUPESHHS
Bottcher-Biittner-Scheffler  ,,BupoOHuk G040k
st muBoBapinHsa; Fassbinder-Weinfassbinder-
Scheffler ,,BupoOHUK ©OOYOK I 30epiraHHS
BHHA, KONIMKIB JIJIs 30MpaHHsl BUHOTpAIy Ta iH.“;
Bandschneider-Reifenschneider ,,to#, 1mo Bupizae
00B’s3yBaIbHUN Matepian s 00odok™; Wagner-
Stellmacher-Rademacher-Rédler-Achsenhauer-
Krummbholz ,,BupoOHuK BO3iB*;

[TepcnexTuBy mNOAANBIINX JOCIIIXKEHb BOa-
YaEMO Y TMOJAJIBIIOMY OCHIDKCHHI PI3HUX TPyI
JIGKCUKH 3HMKJIMX HIMCUBKUX J1aJIeKTIB, a TaKOX
y BHBYCHHI 3all03UYCHUX HIMEIBKUX CIOBOGOPM
y CKJIaJli CJIOB’SIHCHKMX MOB 1 BUOKpPEMJICHHI came
CXiTHOHIMEIIbKOTO KOMITOHCHTA.

YMOBHI ITIO3HAYEHHS:

JIBH. — TaBHLOBEPXHBOHIMEIIbKE
CBH. — cepeTHhOBEpXHbOHIMEIbKE
CH. — cepeTHbOHIMEIIbKe

CHH. — cepeIHbOHMKHBOHIMEIIBKE
CT. cakc. — cTapOCaKCOHChKE

HH. — HIKHBOHIMEIBKE
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